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Tenez, Titmnouse, dit-il à haute voix, je
veux vous parler franchement: à cette
heure, vous étes capable de promettre tout
ce que s dmandat, mais.'. si
jamais vous touchez quelque argent, vous
oublierez toutes vos promesses .

-Oublier Mnes promesses . . moi .
Ah ! vous ne me connaissez pas, mon cher

[uclkback ! . .. Et bien ! mettez-moi à
1'épreuve, pour cette meule etßnille fois .
et vous verrez! . . Dix schelings à cette
heuré auraient plus de valeur pour moi que
cent livres sterling un peu plus tard.

-C'est une manière de parler ... Mais
je suppose que je vous fasse une avance de
dix scbellings sur mes pauvres petits ap-
pointements, répliqua Huckaback avec une
indifférence apparente, vous engageriez-vous
sérieusement à me payer cent livres le jour
où vous toucherez vos millions?

e vous le répète, mon cher Huchaback,
mettez-moi à l'épreuve .. e. e ne vous dis
que cela.

-' taà taà ! je vous connais !' répondit
]iuc a avec un, sourire d'incrdulité,
tout:en fiiant- sonner quelques piàcés..de

monaid dans sa poche.
En entendant cette douce musique, Tit-

pouse sentitPéaui lui venir à la bouche, et
ea e serment le plus solennel,

accompagné du époutable juron, àa

p ayr eà EËuckabaci la somma de cent livres
sterling, s es preières sommes qui se.

nt comptes par MM. Quirlç, Ganmon
et Snap, si son ami consentait à lui prêteî
immédiatement dix schellings.

ix eelings s'écria vement Huc
kaback; par Saint-Georges. c est une son
ie considérable pour moi!

-yousvoulez. donc me voir. réduit à l
mendicité dit Titmouse; car, sije ne pay
pas demain mistress Squallop, elle fer
vendretout ce que je possède...,habits e
bijoux.

Si réellement je le supposais! . El

bien ! voyons, Titnouse, consentiriez-vou
u ai un p'etit engagement par öérit t

-Tout ce que vous voudrez, pourvu qu
jae les dix schellings !
-Alors je vous prends au mot, dit Huci

aback en cherchanmt das le tiroir de s
table une feuille.de papier, une plume et d
l'encre. Je sais bien, ajouta-t-il en rian

que cela ne mo servira jaidis à rien, ctqu
es cent livres sterling ne représentent pi

un schelling monnayé.. ;do, sorte que vou
pouvez tout aussi bien écrire deux cents .

-Non, non.. deux cents ... ce sera

tXop, dit Titmouse ; cent livres. c'e

déjà une assez jolie. prime.
-Hlum !i..reprit Huckaback d'un ton

sec; jevois que vous avez bien Vite oublié
l'abominable pile que vous m'avez donnée
l'autre soir,; car enfin, supposons que je
portes plainte contre vous. ... croyez-vous
que vous en seriez quitte à moins de trois
ou quatre cents livres sterling de dommages
et intérdts,?"

Titmouse sémbla rflßééhir.
Comment! vous hésitez ! s'écria Huc-

kaback.
-Vous m'aviez juré que tout était oublié,

répondit Titmouse, inquiet de la tournure
que prenait le débat.

-Quoi ! vous vous imaginez que j'ai ou-
blié vos brutalités ! .. . Sachez done, mal-
heureux, que j'en souffrirai pendantle reste
do mes jours ! ... Je le sens bien aux dou-
leurs atroces que j'éprouve aux reins et à la
poitrime. . .

-Ah! répliqua Titmouse, à quil'idée ne
vint pas que cette scène n'avait pas eu de
tém1ôis; ah! mon cher lluckaback, j'ai
souffert plus que vous en cette occasion ..
dependaint, tout bien considéré, je trouve
que cent livres sterling pour une pile et dix
schellings... c'est bien payé. .. Quant à
moi, je n'hésiferais pa'àisfaire le marché.
Et puis, ajouta-t-il en clignant de l'oil d'une
mianir * signi igative, j'ai reçu d'assez bon-
nes nouvelles de ces messieurs.

-Des nouvelles ! s'écria vivement Huc-
luIaback; voyons, Tinouse, racontez-moi
cela. .. Point de secrets entre amis, vous
savez...

-Non j ne vous dirai rien. . . Je ne
ve-ux pas m'exposer une seconde fois à me
brouiller avec MM. Quirk et Cie. . . D'ail-

a leurs je réfléchis que je n'aurais pas .assez
de dix schellings... Il me faut une livre

a sterling.
t -Tès-bien, très-bien! dit Huckaback

inquiet à son tour.
i -Et de plus, reprit Titmouse, je ne don
s nerai pas plus de cinquante livres d'intérêt.'

Iu'ikabiclseii à siffler bruyammen
e et lboionn avec une intention très-marqué

la poche qui contenait son argent intimant
- par ce t pantoime, .que les négociation

a étaientdéfinitivement rompues.
e " Uno livre sterling ! dit-il avec om
t, phase; pourquoi pas un million î
e -Eh bien! . . s'il le faut absolument
is réplqua Titmouse, craignant do ne-rie:
ts avoir en fin de compte, s'il le faut absolu

.ient, je me contenterai de dix schellings.
it -Ah ! voilà que vous devenez plus ra
st sonnable, Titmouse; et pour vous montre

que je vous traite en ami, je me contenterai
aussi de cinquante livres sterling au lieu de
cent.. . Seulement, vous devriez me donner
quelque chose en gage...

Titmouse fit un mouvement d'indignation.
Allons ! allons ! . . . je ne l'exigerai pas,

reprit Huckaback, dès que cela vous con-
trarie. .. Ecrivons donc le petit engage.
ment."

Titmouse passa la plume à Huckaback,
,qui, peu au courant des termes d'une lettre
de change, écrivit ce qui suit :

l Tout le monde est informé que vous
promettez de payer à M. Huckaback, por-
teur de ce billet, à vue, la somme de cin-
quante livres sterling en espèces, sur vos
propriétés, si vous entrez en possesiont
valeur reçue comptant.

"3. IcuInAcE
" 22 juillet 18. .
" Maintenant, si vous êtes un honnête

homme, dit Hluckaback en lui offrant la
plume, signez. . . simplement pour la forme

attendu que je ne me servirai jamais de
ce billet, quelle que puisse être votre for-
tune à venir; . . C'est donc seulement pour
montrer votre honneur."

A ce nioment criutique,ue pensée lumi-
neuse surgit dans l'esprit (le Titimouse;
savoir que ce billet était fait sur un papier
non timbré. Alors il n'hésita pas à y ap-
poser sa signature, tout en adressant à
Huckaback les plus vifs remercîments. Ce
dernier mit le billet dans sa poche avec une
négligence affectée, commc si ce petit mer-
ceau de papier eût été réellement pour lui
sans valeur; puis il compta les dix schel-
lings à Titmouse, qui, ayant atteint le but
qu'il s'était proposé, prit immédiatement
congé de son ami. . . chacun de ces deux
honorables jeunes gens ayant la conviction
d'avoir dupé l'autre.

Titmouse ne se doutait guère, en retour-
nant dans sa mansarde, que, depuis sa visite

- à 10fice de &uf-on-kill, il occupait presque

exclusivement les pensées de MM. Quirk,
t amnhôb t Spp Ainsi que venait de 1

e manifester Huckaback dans sa petite tran-
saction, ces messieurs, éprouvaient le plus

s ardent désir de se faire une part dans la for.
tune en expectative de ,Titmouse, et ne né-

- gligeaient i-ien pour obtenir cet important
résultat. Son excellent ami Huckaback, co

, modèle d'usurier sur une petite échelle,
a avait promptement et adroitement saisi la

première occasion qli s'était présentée pour
s'indemniser des dix schellings prêtés par

I- lui si généreusement.
(A Continuer.)


